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Simbolos Almacenamiento de la Guia de programacion

Guarde la Guia de programacién en un lugar fijo y seguro cuando haya terminado de
utilizarla. Recomendamos colgarla en el gancho interior de la puerta de la caja del
controlador, como se muestra a continuacion.

¥ | NOTA: Los simbolos sirven para informar al usuario de que hay instrucciones
importantes de funcionamiento, funcionalidad, mantenimiento o instalacion.

AVISO: Este simbolo sirve para avisar al usuario de que hay electricidad en
el controlador, lo que puede suponer un riesgo de descarga electrdnica u otros
peligros.

PRECAUCION: Este simbolo sirve para informar al usuario de que hay
instrucciones o requisitos importantes que podrian afectar seriamente a la
eficacia del riego o al funcionamiento del controlador.

DIAL: Este simbolo indica que el usuario debe girar el dial del controlador
hacia el ajuste adecuado, siguiendo después las instrucciones que se describen
en ese apartado.

Ran R Biro.
Controlador ESP-LXD
Guia de programacidn

¥\ REPETIR: Este simbolo indica que puede que sea necesario repetir los
pasos o las acciones anteriores para continuar o terminar el procedimiento de
programacion del controlador.

Para obtener asistencia técnica contacte con Rain Bird en el niimero
EU: +33 442244461 o0 Int.: 1-520-434-6216

Visitenos en Internet en www.rainbird.com



Como utilizar la Guia de programacion

Hoja desplegable de informacion del programa
o Abra el libreto por la contraportada.

e Cierre el libreto de forma que la
hoja desplegable quede sobre
las paginas de programacion.

FRPEREREE
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o Dele la vuelta al libreto para introducir o revisar los datos comunes del sistemay
del programa (en la hoja desplegable anterior) correspondientes a los datos de
las distintas estaciones (en las paginas de programacion siguientes).
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Aplicacion de las etiquetas de direccion del
decodificador

Antes de que empezar a programar, pegue las etiquetas de cédigos de
barras del decodificador de campo en los campos correspondientes de la
Guia de programacion.

o Despegue del decodificador con cuidado las etiquetas de cédigos de barras
de estacién, valvula maestra, caudal, sensor meteoroldgico y decodificador del
sensor.
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e Pegue las etiquetas de direccion del decodificador en los campos
correspondientes de la Guia de programacion.

Etiqueta de direccion
del decodificador
de estacion

N0 40005 |

Numero de
estacion

LTI
T LCLL L

4

X Repita este proceso para pegar otras etiquetas de cddigos de barras en el

cuadro de programacion.

NOTA: Hay disponible un cartucho de copias de seguridad de programacion
(PBC) opcional para el controlador ESP-LXD, que permite crear y restaurar
varias copias de seguridad de los programas de riego. Con un cartucho PBC
instalado también se puede definir las direcciones del decodificador de
campo usando un lapiz lector de cédigos de barras para leer las etiquetas
desprendibles de cddigos de barras adheridas a los decodificadores del campo
de Rain Bird. Consulte el apartado E de la Guia de instalacion, programacion
y funcionamiento del controlador ESP-LXD para obtener mas informacion.
También puede consultar la pagina 26 de esta Guia de programacion para tener
informacion mas detallada sobre la configuracion del lapiz lector de cédigos
de barras.

Cumplimentacion de la Guia de programacion

Antes de empezar a programar, cumplimente la Guia de programacién.
En las siguientes paginas se incluye informacion con ejemplos de
programacion.

e Introduzca la informacion del hardware y de la configuracion de su sistema en
los campos correspondientes de la Guia de programacion.

Caudal de \%ed&m\ Obedece

asensor asensor

local | meteoroldgic

Modelo de La estacion 1 ¢
decodificador utilizaVM estacién
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Ejemplos de informacion en la Guia
de programacion (1)

o
©

Introduzca nombres personalizados para sus
programas en estos campos.

En cada programa debe introducir los dias de
riego:

® Para el ciclo personalizado, marque los

dias de la semana que se incluiran en el
riego.

Para la programacion ciclica, introduzca
el periodo del ciclo. Por ejemplo, un ciclo
diario “3”indica que el riego se producira
cada tres dias.

Para el riego en dias impares/pares,
marque Impar, Par o Impar31.

Introduzca las horas de inicio del riego. Puede
establecer hasta ocho horas de inicio en cada
programa, pero sélo es necesaria una hora de
inicio para ejecutar un programa. Marque “am”
o"pm”.

Introduzca los porcentajes de ajuste estacional
mensual (si los usa).

Marque la casilla “Encendido” de la fila “Ajuste
estacional mensual” en cada programa en el
que vaya a usar dichos porcentajes mensuales.

Introduzca el porcentaje de ajuste estacional
del programa (si lo usa). El ajuste estacional
del programa de ejemplo A esta establecido
en 80% y el ajuste estacional mensual estd sin
marcar.

(7]

Introduzca el retraso entre estaciones de
cada programa (si lo desea). En el ejemplo,
el programa A tiene un minuto de retraso
entre valvulas. Cuando termina la vélvula 1, el
controlador espera un minuto antes de iniciar
la valvula 2. Habra también un retraso de un
minuto entre las valvulas 2y 3, etc. El tiempo
de retraso entre estaciones se aplica a todos
los programas.

(8]

o

Introduzca el nimero maximo de SimulStations
permitido por programa. En el ejemplo, el
programa A se puede ejecutar con un maximo
de 4 programas simultaneamente.

Introduzca las horas de inicio y finalizacion
del intervalo de riego de cada programa (si las
utiliza). Marque “am” o “pm”.

T~

P g

Porce[ltaje deluste Informacién del programa I Programa A I Programa B ProgramaC | ProgramaD
estacional mensual . (
\% 55 % Nombre del programa Césped Arbusto
\ Seleccionar dias de riego MmmIvsINLMMIVSD[LMmmIvsD[LMMIVSD
A3 60 % (lun-dom) para personalizad MDMDNDD CO0000 | 0000000 | 0000000
_0- O __Ciclode dias _3(idodedias | 0 _ Ciclodedias | J __Ciclo de dias
MAR 70 % Seleccionar dias de riego \ | O Par Par X Par O Par
permitido para no O Impar Impar O Impar X Impar
ABR 75 % personalizado Wparﬂ/ O Impar 31 O Impar31 3 Impar 31 /
MAY 85 % 1 [10:00an@)|11:45 @) 1:00 @ pn| 5:30@ e
JUN 90 % 2 am/pm am/pm | 2:15 pm am/pm
JuL 100 % 3 am/pm am/pm | 4:30 pm am/pm
AGO 100 % Programar hora de 4 am/pm am/pm am/pm am/pm
inicio del riego
\SQ 90 % 5 am/pm am/pm am/pm am/pm
ocT NE) % 6 am/pm am/pm am/pm am/pm
NOV 7N 7 am/pm am/pm am/pm am/ / G
N ’)"
%\65 % \ 8 am/pm }mﬁub%/pm am/pm
Valores predetM \Qestacional 80 "o % % %
del ajuste estacional .
b Mensual =100% Wacionw [ Encendid ) Encendid X) Encendid X Encendido|
\ RetrasoM LN 1 min
[ T~
o maximode | 4 \
SimulStations por a |
Hora de inicio del intervalo o G'
de riego del programa 10:00 am@ am/pm am/pm am/pm
Hora de finalizacién del intervalo .
e Tl a e e 6:00 @pm am/pm am/pm am/pm
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Ejemplos de informacion en la
Guia de programacion (2)

© 00

) 6 © 606 6 © 000 ©

Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador de la valvula maestra en estos
campos.

Introduzca la descripcion de la valvula maestra.

Marque sila valvula maestra esta normalmente
abierta (N/O) o normalmente cerrada (N/C).

Marque si la vélvula maestra puede abrirse
durante el intervalo de riego manual de la
valvula maestra.

Pegue las etiquetas de direcciéon del
decodificador del sensor de caudal en estos
campos.

Introduzca la descripcion del sensor de caudal.
Introduzca el tipo de sensor de caudal.

Especifique a qué vdlvula maestra estd
conectado el sensor.

Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador del sensor meteorolégico en
estos campos.

Introduzca la del

meteoroldgico.

descripcion sensor

Introduzca el tipo de sensor meteorolégico.

Marque la accién que realiza el sensor (Evitar
o Pausar).

Introduzca las horas de apertura y cierre
del intervalo de riego manual de la valvula
maestra (MV). Marque “am” o “pm”.

Introduzca el caudal maximo.

Controlador ESP-LXD
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Introduzca los dias de la semana en que el
intervalo de riego estard activo.

Marque las unidades de medida del tamafio
del tubo que estd utilizando: pulgadas o
sistema métrico.

Introduzca las unidades de caudal que estd
utilizando: GPM u otras.

Lista de modelos de decodificadores de Rain
Bird.

RRR

® 66 6

Introduzca el caudal méximo de cada zona de
caudal en estos campos.

Lista de tipos de vélvulas de Rain Bird.

Introduzca los tipos de valvulas del sistema
que utiliza su sistema.

Lista de sensores de caudal de Rain Bird.

NavadeapennradeNawalnl |700 pm

Tvaula

o s

FD101 ] 1direccién 5 direccion
Intervalo s Nnrade(izvuﬂz\mleNl 4:00 am(Gm O GPM RO FD102 | 1 direccion  2ves,
"e::;';":'a‘ Caudal maximo Dias activos por semana 0 LPS 178 FD202 | 2 direcciones Ve,
120 MMJVSD O LPM FD401 | adirecciones 1¥inz
XOXOXO00 M3/HR FD601 | 6direcciones jFiile ) E
. Nam. Etiqueta de direccién del - Tipo de VM Abierta en intervalo FZ-1 120 <t
imsrz el deVM  decodificador de valvula maestra D a';ice’:?:s‘gfr:l;a deriego FZ-2 80
X (Caudal méax. ¥
NN 107326 deFlozone M
N/O 2
i reroen FARCE
1" 0 N/O i
3/ O N/A O si Tipo/  [Tipos predeterminadog
W O No - : solenoides s i
] 4 O N/A O sl T':’;Z:;i‘:*;:" V1 | 1 |pca, PEs, PEsB,
I s B Ve | o e
A sistema v3 1 BPEB, BPES,
ero de senso ‘ queta de direccion de Deseringic po de Vva | 2 |RotoresGolf VIH
S e e Vs 1| Reléinicio de bomba
NI 310834 | Bomba | Fs400P | —-—
- Tpo devatwia_[Tapor ’9
2 mmhmMedudor FS200P |, 2 T 1
3 _; 3 Tipo dF vélvula JEYPY 2 2
/ dessistema v
Vs

Nimero de sensor Niim. Etiqueta de direccion del Tipode Accién Tipo
meteoroldgico sen-m decodificador de sensor meteorol sensor o FS100B LaténenT 1"
J B Evitar FS150P PVCenT11/2'
WR2-RC : ¥ Evitar sensores de [R2300d PVCenT2"
O— I~ AN 240938 Uuvia | e | KRG romr o>
7226939 ®WR2-RFC _*Ielada 8 5‘;:::; FS400P PVCenT4”
N
" FS350 Revestimiento
|| 3 O Evitar " Definido por el
——’ — O Pausar Personalizado |, ario




Ejemplos de informacion en la Guia
de programacion (3y 4)

o Pegue las etiquetas de direccion del
decodificador de la estacion en estos campos.

Introduzca la descripcién del tipo de valvula.

Introduzca la descripcion del modelo de
decodificador.

Marque la vélvula maestra que utiliza la
estacion.

Introduzca el caudal de la estacion.

H Ha 1] Nim. Eti d d i6 ({ i6 edece edece \

Marque si la estacion obedece a un sensor Nimeode i, USSR | Thode | Mot | temecen | Costolge [t ohs | vuemedorns
local. U+ [ ORI 40005 Ao00 ®E0 | ¥OOO0 5=
Marque si la estacién obedece a un sensor IO 2 (I 40006 j| vz | Fo1o2 | dgodo | 26 | o mxo | Ogoos EE—
meteorologico. I Lddbd 0| 0 | Ldshd Z==
T 88 | Lddhs ==
Marque la fuente de la zona de caudal. ‘?9999 O 99? E1]Ez]lst4]E5] -
B B T ] L5 —

Introduzca la descripcion de la estacion.
Marque aqui la prioridad de la estacion.

Introduzca la duracién del ciclo de la estacion
(si utiliza Cycle+Soak™).

O ® 6600 © 00 © 00

. . ., ) o) 3 f Tiempo de P A P B P C Pi D
Introduzca el tiempo de remojo de la estacién T i Desoton | prioridad | iempo de ciclo| omgio de : Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempoderiego | Tiempo de rego
. ope ™! < 9 estacion |, deestacion de estacion de estacién de estacion
(si utiliza Cycle+Soak™). — ) LN 3
===£] 1 Ramilletes de entrada UX00 10 min
. . c— HM L N .
Introduzca las horas de riego de la estacion de ——E] 2 Parterres de entrada | 0] 5 min
cada programa (A, B, Cy D). —rF] 3 EIEIELIE]
HM L N
== = oooo
— HM L N
_=—FF] 5 [m]u]u]u] I R |
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»Jeaeaaaea«~aea~gegeaeareara~aeaedeged
I | [ | | | | | | | | | | I | I | I |
~-~af~a~a~aeq~ge-ae~ea-geaeaq-gea-amaea-aed
~d~Qeaeaeaedgeddegeaeaeaeaeaedeadesged

Fuente de
FloZone
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~Q~AAEaaeaEaEaeaeaeaeaeaeaeaeEaeaeaed

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

wode  Descripdon | Tgice |Mdestacon | Temolode | Tempoderieso | Tiensedereqo | Tiemsodefeo | Tiempo e
AMB S
1 Jooo
A MBS
2 Jooo
AMB S
3 COoOo0
AMB S
4 Cooo
AMB S
> Cooo
AMB S
6 COoO00
A MBS
7 Cooo
AMB S
g Jooo
A MBS
2 COoOo0
AMB S
L Jooo
AMB S
1 COoOo0
AMB S
2 Jooo
AMB S
13 Cooo
AMB S
L COoO00
AMB S
15 Jooo
AMB S
e Jooo
AMB S
17 Jooo
A MBS
L Jooo
AMB S
19 COoOo0
AMB S
Ay Cooo




»Jegaearaaeg-aegeqeq~eaeara»aedeaed
N | 1 | | I | | | | | | | I | O | I
~~af~a~a~aeq~ge-aear-geQaea-gea-ae-d~a
S | | | L | GO | T | O | I O O | | | | | | O |

Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion

ot | | O | O O O O | O O | O | O | O |
S | 1 | (| | | I |
o[~~~ O~0~g~0{~g~a|~a~Q~a~g=~g~a«~d~a
I L COTI | O O O O | O | L Lo | O | O | I | O
-4-aQ-0-a-a-Q-aF-Q-a-a-a-a-a-g-aE-a-a
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del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion

31
32
33
34
5
6
7

Nim
estacion

Numero de
estacion

40




Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

wode  Descripdon | Tgice |Mdestacon | Temolode | Tempoderieso | Tiensedereqo | Tiemsodefeo | Tiempo e
AMB S
21 Jooo
A MBS
22 Jooo
AMB S
23 COoOo0
AMB S
2 Cooo
AMB S
25 Cooo
AMB S
e COoO00
A MBS
27 Cooo
AMB S
2t Jooo
A MBS
29 COoOo0
AMB S
ekt Jooo
AMB S
31 COoOo0
AMB S
b Jooo
AMB S
33 Cooo
AMB S
oy COoO00
AMB S
35 Jooo
AMB S
el Jooo
AMB S
37 Jooo
A MBS
e Jooo
AMB S
39 COoOo0
AMB S
- Cooo




»Jegaearaaeg-aegeqeq~eaeara»aedeaed
N | 1 | | I | | | | | | | I | O | I
~~af~a~a~aeq~ge-aear-geQaea-gea-ae-d~a
S | | | L | GO | T | O | I O O | | | | | | O |

Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion

ot | | O | O O O O | O O | O | O | O |
S | 1 | (| | | I |
o[~~~ O~0~g~0{~g~a|~a~Q~a~g=~g~a«~d~a
I L COTI | O O O O | O | L Lo | O | O | I | O
-4-aQ-0-a-a-Q-aF-Q-a-a-a-a-a-g-aE-a-a

La estacion
utiliza VM
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de estacion

Etiqueta de direccion

41
42
43
44
45
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47
48
49
5
5
5
5
5
5
5
5

Nim
estacion

Numero de
estacion

10




Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

wode  Descripdon | Tgice |Mdestacon | Temolode | Tempoderieso | Tiensedereqo | Tiemsodefeo | Tiempo e
AMB S
41 Jooo
A MBS
i Jooo
AMB S
43 COoOo0
AMB S
. Cooo
AMB S
435 Cooo
AMB S
- COoO00
A MBS
47 Cooo
AMB S
= Jooo
A MBS
49 COoOo0
AMB S
e Jooo
AMB S
31 COoOo0
AMB S
g2 Jooo
AMB S
33 Cooo
AMB S
e COoO00
AMB S
33 Jooo
AMB S
B Jooo
AMB S
37 Jooo
A MBS
2L Jooo
AMB S
39 COoOo0
AMB S
g Cooo




»Jegaearaaeg-aegeqeq~eaeara»aedeaed
N | 1 | | I | | | | | | | I | O | I
~~af~a~a~aeq~ge-aear-geQaea-gea-ae-d~a
S | | | L | GO | T | O | I O O | | | | | | O |

Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion

ot | | O | O O O O | O O | O | O | O |
S | 1 | (| | | I |
o[~~~ O~0~g~0{~g~a|~a~Q~a~g=~g~a«~d~a
I L COTI | O O O O | O | L Lo | O | O | I | O
-4-aQ-0-a-a-Q-aF-Q-a-a-a-a-a-g-aE-a-a
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utiliza VM

=
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del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion

Nim
estacion

Numero de
estacion

12




Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

wode  Descripdon | Tgice |Mdestacon | Temolode | Tempoderieso | Tiensedereqo | Tiemsodefeo | Tiempo e
AMB S
61 Jooo
A MBS
g2 Jooo
AMB S
63 COoOo0
AMB S
g Cooo
AMB S
65 Cooo
AMB S
gt COoO00
A MBS
67 Cooo
AMB S
e Jooo
A MBS
69 COoOo0
AMB S
z Jooo
AMB S
71 COoOo0
AMB S
2 Jooo
AMB S
73 Cooo
AMB S
A COoO00
AMB S
73 Jooo
AMB S
A Jooo
AMB S
77 Jooo
A MBS
&L Jooo
AMB S
79 COoOo0
AMB S
Ay Cooo
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N | 1 | | I | | | | | | | I | O | I
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S | | | L | GO | T | O | I O O | | | | | | O |

Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
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Obedece
asensor
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estacion

ot | | O | O O O O | O O | O | O | O |
S | 1 | (| | | I |
o[~~~ O~0~g~0{~g~a|~a~Q~a~g=~g~a«~d~a
I L COTI | O O O O | O | L Lo | O | O | I | O
-4-aQ-0-a-a-Q-aF-Q-a-a-a-a-a-g-aE-a-a
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de estacion
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Nim
estacion

Numero de
estacion

100
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

wode  Descripdon | Tgice |Mdestacon | Temolode | Tempoderieso | Tiensedereqo | Tiemsodefeo | Tiempo e
AMB S
81 Jooo
A MBS
£2 Jooo
AMB S
83 COoOo0
AMB S
. Cooo
AMB S
85 Cooo
AMB S
e COoO00
A MBS
87 Cooo
AMB S
= Jooo
A MBS
89 COoOo0
AMB S
AL Jooo
AMB S
o1 COoOo0
AMB S
e Jooo
AMB S
3 Cooo
AMB S
G COoO00
AMB S
5 Jooo
AMB S
e Jooo
AMB S
7 Jooo
A MBS
e Jooo
AMB S
9 COoOo0
AMB S
ey Cooo




»Jeaeaaaea«~aea~gegeaeareara~aeaedeged
I | [ | | | | | | | | | | I | I | I |
~-~af~a~a~aeq~ge-ae~ea-geaeaq-gea-amaea-aed
~d~Qeaeaeaedgeddegeaeaeaeaeaedeadesged

Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~a~a~ad~a-gd~aqaq~-ae~eq-ae~a~ad~a~d
~Q~AAEaaeaEaEaeaeaeaeaeaeaeaeEaeaeaed

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion

ol | | O | L O O O O | O OO | | | L O | O | O
S | 1 | | | O
o J~Q~d~0{~a~g~a{~g~a~a-q~a~a-g-a-ge-q-a~ad
I | CoI | O O O O S| O | OO | O | o | O O | o | O I
-4-aQ-a-a-a-Q-a-Q-a-a-Q-a-a-g-aE-ae-a-ae-a

La estacion
utiliza VM

=
(V)
-]
o S
2 E
T T
g
=g
-]

del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion

101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119

Nim
estacion

Numero de
estacion

120
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

estacidn Descripcion i Y remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempo deriego | Tiempo deriego
¢ $ = Sin riego de estacion estaiién de estacion de estacion de estacion de estacion
AMB S
101 oo
AMB S
ok Jooo
03 AMB S
1 Jooo
104 AMB S
L Jooo
0 AMB S
105 Jooo
. AMB S
Az Joo0
AMB S
107 Jooo
AMB S
108 oo
AMB S
109 Jooo
0 AMB S
" Jooo
1 AMB S
Jooo
2 AMB S
G Jooo
1 AMB S
3 Jooo
AMB S
s Jooo
AMB S
115 ooood
AMB S
e Jooo
AMB S
117 oo
AMB S
It Jooo
AMB S
119 Jooo
AMB S
ey Jooo
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Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion

ot | | O | O O O O | O O | O | O | O |
S | 1 | (| | | I |
o[~~~ O~0~g~0{~g~a|~a~Q~a~g=~g~a«~d~a
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La estacion
utiliza VM

=
(V)
-]
o S
2 E
T T
g
=g
-]

del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion

121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137

Nim
estacion

Numero de
estacion

138
139
140
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

estacidn Descripcion i Y remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempo deriego | Tiempo deriego
¢ $ = Sin riego de estacion estaiién de estacion de estacion de estacion de estacion
AMB S
121 oo
AMB S
e Jooo
23 AMB S
1 Jooo
124 AMB S
Jooo
2 AMB S
125 Jooo
12 AMB S
& Joo0
AMB S
127 Jooo
AMB S
i oo
AMB S
129 Jooo
30 AMB S
L Jooo
AMB S
131 Jooo
32 AMB S
L Jooo
1 AMB S
33 Jooo
AMB S
Ex Jooo
AMB S
135 ooood
AMB S
IR Jooo
3 AMB S
137 oo
AMB S
IER Jooo
AMB S
139 Jooo
AMB S
I Jooo
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Fuente de
FloZone
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~Q~AAAaQEaEaEeaedeaeaeaeaeaeEaeaeaeded

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion
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La estacion
utiliza VM

=
(V)
-]
o S
2 E
T T
g
=g
-]

del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

estacidn Descripcion i Y remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempo deriego | Tiempo deriego
¢ $ = Sin riego de estacion estaiién de estacion de estacion de estacion de estacion
AMB S
141 oo
AMB S
a2 Jooo
3 AMB S
14 Jooo
144 AMB S
Jooo
AMB S
145 Jooo
14 AMB S
< Joo0
AMB S
147 Jooo
3 AMB S
W oo
AMB S
149 Jooo
0 AMB S
L Jooo
AMB S
151 Jooo
2 AMB S
(S Jooo
1 AMB S
33 Jooo
AMB S
= Jooo
AMB S
155 ooood
AMB S
e Jooo
AMB S
157 oo
AMB S
e Jooo
AMB S
159 Jooo
AMB S
e Jooo
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Fuente de
FloZone

~J~4~a~a~a~~a~d~a-yg~aq~aq~ae~a~a~a~d
~Q~AAEdaeQEeaEaEaEaaeaeaeeaegea

Obedece
asensor
meteoroldgico

Obedece
asensor
local

Caudal de
estacion
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La estacion
utiliza VM

=
(V)
-]
o S
2 E
T T
g
=g
-]

del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion

161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177

Nim
estacion

Numero de
estacion

178
179
180
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

estacidn Descripcion i Y remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempo deriego | Tiempo deriego
¢ $ = Sin riego de estacion estaiién de estacion de estacion de estacion de estacion
AMB S
161 oo
AMB S
e Jooo
63 AMB S
1 Jooo
164 AMB S
g Jooo
6 AMB S
165 Jooo
. AMB S
s Joo0
AMB S
167 Jooo
8 AMB S
e oo
AMB S
169 Jooo
0 AMB S
LY Jooo
AMB S
171 Jooo
2 AMB S
LY Jooo
17 AMB S
3 Jooo
AMB S
o Jooo
AMB S
175 ooood
AMB S
ets Jooo
AMB S
177 oo
AMB S
Ut Jooo
AMB S
179 Jooo
AMB S
i Jooo

23



»Jegaearaaeg-aegeqeq~eaeara»aedeaed
N | 1 | | I | | | | | | | I | O | I
~~af~a~a~aeq~ge-aear-geQaea-gea-ae-d~a
S | | | L | GO | T | O | I O O | | | | | | O |

Fuente de
FloZone
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La estacion
utiliza VM

=
(V)
-]
o S
2 E
T T
g
=g
-]

del decodificador
de estacion

Etiqueta de direccion
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Tiempo de Programa A Programa B Programa C Programa D

Prioridad |Tiempo de ciclo

estacidn Descripcion i Y remojo de Tiempo deriego | Tiempoderiego | Tiempo deriego | Tiempo deriego
¢ $ = Sin riego de estacion estaiién de estacion de estacion de estacion de estacion
AMB S
181 oo
AMB S
2 Jooo
83 AMB S
1 Jooo
184 AMB S
< Jooo
8 AMB S
185 Jooo
. AMB S
e Joo0
AMB S
187 Jooo
AMB S
188 oo
AMB S
189 Jooo
90 AMB S
L Jooo
AMB S
191 Jooo
92 AMB S
L Jooo
1 AMB S
I3 Jooo
AMB S
s Jooo
AMB S
195 ooood
AMB S
ek Jooo
9 AMB S
197 oo
AMB S
Ut Jooo
AMB S
199 Jooo
AMB S
e Jooo
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( ./ - Ly
Configuracion del lapiz lector de codigos de barras
Codigo de barras de configuracion nimero 1

Codigo de barras de configuracion nimero 2

Configuracion del lapiz lector de cédigos de barras

.

¥ | NOTA: El l4piz lector de cédigos de barras opcional se debe comprar por
2 separado. Rain Bird recomienda utilizar un lapiz de cédigos de barras Unitech
MS100-2 con conector en serie de 9 clavijas (hembra). Vaya a www.ute.com
para obtener mas informacién. Para configurar otras marcas de lapices lector
de cdédigos de barras, consulte las instrucciones de configuracion del fabricante.

o Escanee el codigo de barras de configuracién nimero 1 (mas arriba) a lo largo,
como se muestra. Oird unas sefales sonoras que confirman que el primer
escaneado ha sido jLogrado!.

Configuracion del lapiz lector de cddigos de bary
o—>C0dl o de barras de configuracion nimero 1

(1 A A A A A

|ATHRIRRTNEA \\\\ [

arras de configuracion numero 2

‘i gy

Controlador ESP-LXD

e A continuacion escanee el cddigo de barras de configuracion nimero 2 y de
nuevo oira unas sefales sonoras que confirman que el segundo escaneado ha
sido correcto. El [apiz lector de cédigos de barras ya esté listo para su uso.

¥ | NOTA: Si no oye las sefiales sonoras que confirman que el escaneado ha sido
[ ] . B
correcto, repita el proceso hasta oirlas.

Configuracion del lapiz lector de codigos ¢/
Cédigo de barras de configuracion numevs

i

9 —»Cod e barras de configuracion
\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

—_—

Prueba del lapiz lector de codigos de barras
8 Gire el dial del controlador a Ajustes ETM/IQ/PBC.

Médulos  Estado del médulo
de caudal

- e ————|
ySmart™  programacion del médulo




9 Aparecera el menu principal de PBC. Pulse el botén de la flecha hacia abajo para
seleccionar Test lapiz céd. bar. y pulse Sig.

o Aparece la pantalla Test lapiz céd. bar. con las instrucciones correspondientes.

Men principal de PBC Test lapiz. cod. bar.
Copia Leer cod. de bar.
Restaurar de n® estacién en
Config. de estacion guia de program.

il Test |apiz céd. bar.

- v Sig. Atras

o Escanee cualquier coédigo de barras de nimero de estaciéon (como se muestra
en las paginas 6-25 de la Guia de programacién). Oird una sefial sonora que
confirma que el escaneado ha sido correcto.

o Aparecera la pantalla jLogrado! y el campo de ndmero de estacién mostrara el
numero de estacion del cédigo de barras escaneado.

Test lapiz. cod. bar.

Numero de

e_ estacion

N@ estacion

iLogrado!

Sig.

NOTA: Guarde la Guia de programacion en un lugar fijo y seguro cuando
haya terminado de utilizarla. Recomendamos colgarla en el gancho interior de
la puerta de la caja del controlador.

T T

Escaneado de direcciones del decodificador de campo

Configure los decodificadores de campo automaticamente mediante el
escaneado.

@ PRECAUCION: El escaneado de cédigos de barras sustituye cualquier

direccién del decodificador almacenada anteriormente en el controlador.
Asegurese de terminar el proceso de prueba del lapiz lector de cédigos de
barras anterior antes de comenzar, ya que este proceso de prueba no actualizara
ni sustituira las direcciones del decodificador.

o Asegurese de pegar las etiquetas de direccion del decodificador de la estacion
en los lugares correctos de la Guia de programacion.

Etiqueta de direccion
del decodificador
de estacion

Numero de
estacion

Optativos

Médulos  Estado del médulo
de audnl  —
ySmart™  programacion del médulo

Funciones especiales ﬁl @
 — T ]
Fo;

Ajustes de estacion d

Ciclos de riego

Controlador ESP-LXD @



0 Aparecerd el menu principal de PBC. Pulse el botén de la flecha hacia abajo para
seleccionar Config. de estacién y pulse Sig.

o Aparecera la pantalla Config. estacion PBC (Leer si estd listo).

Ment principal de PBC Config. estacion PBC

Copia
Restaurar

Leer si esta listo

N2 esta cic’m
N¢ decodif.

A v Sig. Tipo Atras

En la Guia de programacién, escanee de forma secuencial un cédigo de
barras de nimero de estacion y la correspondiente etiqueta de direccién del
decodificador de la estacion. Qird unas sefiales sonoras que confirman que los
escaneados han sido correctos.

. de estacion
Test lapiz cod. bar.

Etiqueta de direcciéon

Numero de

@— estaciéon

del decodificador
de estaciéon

T LCLL A

m Aparecerad la pantalla Aparecera la pantalla Lectura con éxito y se actualizaran
los campos N° estacion y N° decodif. con los datos escaneados de los cédigos
de barras (la pantalla mostrara siempre los datos escaneados mas recientes).

Pulse el botén Guar. para almacenar en el controlador el nimero de estacién y
la direccion del decodificador de la estacion escaneados. También puede pulsar
Canc. para volver atrds o intentar escanear de nuevo.

=] T

NOTA: No es necesario escanear direcciones del decodificador de campo
de forma secuencial. Las direcciones de la estacion, del sensor o de la vélvula
maestra se pueden escanear en cualquier orden numérico. Por ejemplo, se
puede escanear la estacion 2 antes de escanear la estacion 1, si es necesario.

Para leer los decodificadores de la valvula maestra, del sensor de caudal o
del sensor meteorolégico, en la pantalla Leer si estd listo, pulse el botén Tipo
para seleccionar el dispositivo deseado. A continuacién repita el proceso de
escaneado segun lo descrito anteriormente.

Config. estaciéon PBC Config. estacion PBC

Lectura con éxito Leer si esta listo

N2 esta cim
Ne decodif.

Canc. Guar. Tipo Atras

NOTA: Si el cddigo de barras no se escanea en el primer intento, pruebe a
escanear uno o ambos cédigos de barras de nuevo hasta que oiga las sefales
sonoras y hasta que la pantalla se actualice y muestre el nimero de la estacién
(o del sensor o de la valvula maestra) y la direccién del decodificador. Si sigue
teniendo problemas de escaneado, también puede introducir las direcciones
del decodificador manualmente. Consulte el apartado B, Asistentes de
configuracion, de la Guia de instalacién, programacion y funcionamiento del
controlador ESP-LXD para obtener mas informacion.

Repita este proceso y siga escaneando y configurando otras direcciones del
decodificador de campo si lo desea.

NOTA: Aunque no tenga previsto utilizar un lapiz lector de cédigos de barras,
recomendamos despegar cuidadosamente los adhesivos de cédigos de barras
de los decodificadores de campo y pegarlos en los lugares adecuados de la Guia
de programacién.

Controlador ESP-LXD



Porcentaje de ajuste
estacional mensual

ENE %
FEB %
MAR %
ABR %
MAY %
JUN %
JUL %
AGO %
SEP %
OoCT %
NOV s
DIC %
Valores predeterminados
del ajuste estacional
mensual = 100%

Informacion del programa Programa A Programa B Programa C Programa D
Nombre del programa
Seleccionar dias de riego LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD LMMJVSD
(lun-dom) para persona“gado o000 00 | 0ooo000 | 0000000 | coooooo
.0- J _ Cidodedias | O _ Ciclodedias [ (J _ Cicdodedias | (J __Ciclo de dias
Seleccionar dias de riego O Par O Par O Par O Par
permitido para no OJ Impar O Impar O Impar OJ Impar
personalizado J Impar 31 J Impar 31 J Impar 31 J Impar 31
1 am/pm am/pm am/pm am/pm
2 am/pm am/pm am/pm am/pm
3 am/pm am/pm am/pm am/pm
Programar hora de 4 am/pm am/pm am/pm am/pm
inicio del riego
5 am/pm am/pm am/pm am/pm
6 am/pm am/pm am/pm am/pm
7 am/pm am/pm am/pm am/pm
8 am/pm am/pm am/pm am/pm
Ajuste estacional % % % %
Ajuste estacional mensual | [J Encendido | [J Encendido | [J Encendido | [J Encendido
Retraso entre estaciones
Numero maximo de
SimulStations por programa
Hora de inicio del intervalo
de riego del programa am/pm am/pm am/pm am/pm
Hora de finalizacion del intervalo am/pm am/pm am/pm am/pm

de riego del programa




Hora de apertura del intervalo am/pm FD101 | 1 direccién AR
Intervalo de — Unidades (] GPm —peu
YL e Hora de ierre del intervalo am/pm del | Unidades ISy (o FD102 | 1direccion oo gireccion
de la valvula Caudal maximo Dias activos por semana tamaiio D Pulg. de caudal D LPS [PYoLftite @l FD202 | 2 direcciones ;(‘)’fg’lfe'acil on

maestra

LMMJVSD
OOo00000

del tubo

O mm

(J M3/HR

1 valvula

FD401

4 direcciones

1 vélvula
por direccion

FD601

6 direcciones

1 vélvula
por direccion

Niimero de VM N° de Etiqueta de direccion del Desarindién Nzir';‘:a‘f;‘e’me Abierta en intervalo FZ-1
VM decodificador de valvula maestra P dbfereeiach deriego Caudal max. FZ-2
I - A wiaors BT
ITTTTY — = o si —r
O N/O p
Il I I" ”I "II Ill 3 O N/A O s |Tip°£_| Tipos predeterminados|
solenoides  |de valvula de Rain Bird
IO — D N = Tipos recetr [T IR g
i Mminados de GB, EFB, CP
T cuwe [ 0w | el o
Niimero de sensor b Etiqueta de direccion del Descripcié Tipo de Utiliza nim. Va 2 Rotores' Golf\;IH
de caudal z::z: decodificador de sensor de caudal escripaion sensor deVM —
V5 1 Relé inicio de bomba
1 1
IR I
LT — 2 - dussdin-
L TITEITEL | — 3 ey =
I ITETEET | — 4 va
L THEYE T — 5 =
R e A S
Local X Evitar FS150P PVCenT11/2"
J Evit S d FS200P PVCenT2"”
LT ETCT T — O p‘;;,?;r Conisl [T v
T Q vtar
T FS350 Revestimiento
TITIITE 0 Eviar
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RAIN BIRD CORPORATION
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® "Rain Bird’, “SimulStations’, “FloManager”, “FloWatch”y “FloZone” son marcas
registradas de Rain Bird Corporation. Todos los derechos reservados.
www.rainbird.com
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